Reg.¢islo SBA: 36/2015/KGR

Zmluva o lektorskej ¢innosti Contract for Speaker and Lecturer Activities
uzatvorend pdih § 51 zakona. 40/1964 Zb. concluded pursuant to section 51 of the Act No1264
Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov Coll. the Civil Code as amended
(dalej len ,Ob¢iansky zakonnik’) (hereinafter referred to as th€ivil Code®)
(dalej len ,Zmluva”) (hereinafter referred to as th€dntract”)
medzi by and between
nazov. Slovak Business Agency name Slovak Business Agency
sidlo: Mileticova 23, 821 09 Bratislava 2, Slovenskeéegistered office Mileticova 23, 821 09 Bratislava 2, Slovak
republika republic
1CO: 30 845 301 organization ID No. (ICO) : 30 845 301

registracia: register zaujmovych zdruzeni pravnickychegistration: Association of legal entities registered at the
osbb vedeny Okresnym Uradom Bratislava, rdglo District Office Bratislava, registration No.: OVV&7/1997-
OVVS/467/1997-Ta Ta

Statutarny organ: Ing. Branislav Safarik, generalnystatutory body: Ing. Branislav Safarik, Director General
riaditel

(dalej len ,SBA") (hereinafter referred to as thBBA")

a and

meno a priezvisko William Reichert name and surname William Reichert
bydlisko: residing at:

datum narodenia date of birth:

¢islo cestovného pasu passport No:

(dalej len Jektor ) (hereinafter referred to as thedtturer®)

SBA a Lektor dalej tiez spolu len Strany” alebo The SBA and the Lecturer are hereinafter refercedd the
jednotlivo ,Strana”“. “Parties* or individually as the Party“.

Clanok 1. Predmet Zmluvy. Article 1. Subject-matter of the Contract.

1.1 SBA je vykonavatbom Statneho programu 1.1 The SBA is the executor of the national program
Ministerstva hospodarstva SR 07 K02 1G na of Ministry of Economy of Slovak Republic 07 K 0251
podporu start upov a 07 K 02 1G schémy na podporu to support start ups as well as of the 07 K 02 diieme
start upov (schéma pomoci de minimis) v zmysle to support start ups (de minimis aid scheme) punsta
zakonad. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni Act No. 231/1999 Coll. on State Aid as amended and
neskorSich predpisovdalSich dotknutych pravnych  other relevant laws of Slovak Republic and European
predpisov SR a Eurdpskej Uni¢alej len Program Union (hereinafter referred to as th&rbgram and

a Schémd). SBA vramci plnenia Programu Schemé). Within the Program and Scheme SBA
a Schémy organizuje odborné a infodmé podujatie organizes specialized and information event focused
zamerané na problematiku startupov a ich propagaciu startups and their promotion name&tdrtup Sharks
pod ndzvom Startup Sharks Roadshow 201ktoré Roadshow 2015'which will take place from February
sa vaioch 23. az 27. februara 2015 bude kbna 23, 2015to February 27, 2015 in three Slovak cities —
v troch slovenskych mestach — Bratislave, Ziline a Bratislava, Zilina and KoSice (hereinafter refertedas

KoSiciach (alej len ,Podujatie”). Lektor sa the “Event”). The Lecturer undertakes to perform the
zavazuje, ze v ramci Podujatia vykonanodh 23. az following activities within the Event and time pedi of
27. februara 2015 pre SBA nasledovimnosti: February 23, 201&® February 27, 2015:
a) lektorskécinnosti - odborné prednasky diad a) lecturing activities - professional lectures end
Harmonogramu, ktory tvori prilohu tejto Zmluvy Schedule annexed to this Contract (hereinafter
(dalej len Harmonogram®), referred to as theSchedule),
b) mentoring a individualne poradenstvo ped b) mentoring and individual counselling under
Harmogramu, Schedule,
c) rozhovory pre média a stretnutia pad ¢) media interviews and meetings as necessary and
potreby a pokynov SBA a under the instructions of the SBA and
d) iné ukony &innosti poda potreby SBA. d) other actions and activities under the SBA gisee
1.2 SBA sa zavazuje, Ze za vykonarimnosti 1.2 SBA undertakes to pay remuneration for perforcea

uvedenych v bode 1.1 tohtfdnku Zmluvy zaplati of the activities set forth in paragraph 1.1 heréof
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Lektorovi od|:nenu vo vySke aza podmienok amount and under conditions stipulated in Article 2
dohodnutych \Clanku 2. Zmluvy. hereof.

Clanok 2. Odmena. Article 2. Remuneration.

2.1 SBA sa zavazuje, Ze za riadnycéasny vykon 2.1 In consideration for the duly performance oé th

ginnosti uvedenych @lanku 1. bod 1.1 Zmluvy activities set forth in paragraph 1.1 hereof, thegturer

uhradi Lektorovi odmenu v celkovej vySke 13 711,50 shall be entitled to the remuneration in total amoaf

EUR brutto (slovom: trind%isicsedemstojedends EUR 13,711.50 gross (in words: thirteen thousanctrse

eur a pédesiat centov) dalej len ,Odmend’). hundred eleven euros and fifty cents) (hereinatérred
to as the Remuneration®).

2.2 Odmena je splatna do desiatehta dnesiaca 2.2 The Remuneration is due to 10th day of the mont
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom doslo k following the month in which the obligation of the
riadnemu splneniu zavézku Lektora v zmySlénku Lecturer pursuant to the paragraph 1.1 hereof wag d
1. bod 1.1 Zmluvy. SBA je povinna zapta®@dmenu  performed. The SBA shall be obliged to pay the
na bankovy et Lektoraé. (dalej len ,Bankovy Remuneration to the bank account of the Lecturer No
acet). (hereinafter referred to as thBank account).

2.3 Lektor nema pravo pozadoved SBA preddavok 2.3 The Lecturer shall not be entitled to requianf the
na Odmenu. Strany sa dohodli, Ze Odmenatisah SBA any advance payments of the Remuneration.d2arti
akékd'vek naklady a/alebo hotové vydavky Lektora have agreed that any costs and/or expenses ofetttarer
ktoré mu v suvislosti s plnenim zavazku pedejto incurred when performing the activities or in angher
Zmluvy vznikna. respect hereunder shall be included in Remuneration

2.4 Lektor berie na vedomie, Ze cestovné poistenie2.4 The Lecturer acknowledges that he/she soletlyian
Urazové poistenie a poistenieckdnych ndkladov na  full extent shall arrange his/her travel insurarmegident
Uzemi SR si v plnom rozsahu zabeape Lektor injury insurance and medical insurance in SlovajuRdic

sam a na vlastné naklady. at his/her own expense.
Clanok 3. Prava a povinnosti Stran. Article 3. Rights and duties of the Parties.
3.1 Lektor je povinny najma: 3.1 The Lecturer shall be obliged in particular:

a) vykona ¢innosti uvedené Clanku 1. bod 1.1 a) to perform the activities set forth in paragrapi
Zmluvy osobne, zodpovedne, odborne a dodr¥fiava hereof personally, responsibly and professionafig &
podmienky stanovené v tejto Zmluve, comply with the terms stipulated herein,

b) postupova pri vykone ¢innosti uvedenych b) to act and behave in such a way as not to erdairg
vClanku 1. bod 1.1 Zmluvy tak, aby neposkodil damage the SBA's reputation when performing the
a/alebo neohrozil dobrd poveSBA, activities set forth in paragraph 1.1 hereof oany other
c¢) vopred oznaniiSBA akékdvek skut@nosti, ktoré respect hereunder,

brania riadnemu plneniu jeho zavazkov v zmysle c) to inform the SBA in advance of any facts impegihe
tejto Zmluvy, fulfilment of Lecturer’s obligations hereunder,

d) poskytovd SBA vSetku mozni sinnog d) to provide SBA with all possible cooperation essary
potrebn( pre riadne plnenie zavazkov SBA lgod in order to duly fulfill its obligations hereunder.

tejto Zmluvy.

3.2 SBA je povinna najma: 3.2 The SBA shall be obliged in particular:

a) uhradi Lektorovi Odmenu vo vySke aza a) to provide the Employee with the Remuneration in

podmienok stanovenych®anku 2. tejto Zmluvy, amount and under conditions stipulated in Article 2

b) poskytovd Lektorovi vSetku moznu sinnog’ hereof,

potrebnu pre riadne plnenie zavazkov Lektora’pod b) to provide the Lecturer with all possible coigm

tejto Zmluvy. necessary in order to duly fulfill his/her obligats
hereunder.

Article 4. Termination of the Contract.

4.1 This Contract, unless herein stated otherwise,
terminates upon the date of the termination ofvdis
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Clanku 1. bod 1.1 Zmluvy. stipulated in the paragraph 1.1 hereof.
4.2 Tato Zmluvu mozno tiez skéii pisomnou 4.2 This Contract may also terminate upon written
dohodou Stran k dgitému diu. agreement of the Parties to a specific date.

4.3 SBA je opravnena od tejto Zmluvy odstipi 4.3 The SBA shall be entitled to withdraw from this
s okamzitou &innog’'ou v pripade, ak Lektor porusi Contract with immediate effect if the Lecturer hrees
povinnosti stanovené &lanku 1. bod 1.1 Zmluvy. any of his/her obligations set forth in paragraghHereof.

Clanok 5. Osobné Gdaje a Suhlas. Article 5. Personal Data and Consent.

5.1 Lektor tymto suohlasi stym, aby SBA 5.1 The Lecturer hereby agrees that the SBA calléct
zhroma#’ovala po dobu netitd v databdzach a pod. databases and the like for an indefinite time mkrio
osobné Udaje tykajuce sa Lektora a poskytnuté SBApersonal data relating to the Lecturer and provitethe
Lektorom alebo tréou osobou v slvislosti so  SBA by the Lecturer or by a third person in relatto the
vztahom zalozenym touto Zmluvouddlej len relation established hereby (hereinafter referedg the
,Osobné Udajé), a aby Osobné udaje spracovaval, “Personal Datd) and that the SBA processes the Personal
bud automatizovane alebo manualne z&eldm Data, both automatically or manually, for the pwpmf
vyplacania Odmeny, inych pripadnychiipgnych a  payment of the Remuneration, other monetary and non
nepéiaznych plneni, ako aj zmluvnych zalezitosti monetary performance, as well as contractual nsiter
vSeobecne a pre archiér& a Statistické daely. general and for archiving and statistical purposHse
Poskytovanie Osobnych Udajov SBA a oznamovanieprovision of the Personal Data to the SBA and the
ich pripadnych zmien je vyzadované prisluSnymi announcement of any of their subsequent changes is
zakonmi, a to najma natély spracovania Odmeny. required by applicable laws, and in particular fhe
Lektor mbze uplattisvoje pravo na pristup a opravu purpose of processing of the Remuneration. Theurect
Osobnych ddajov, ktoré sa holjej tykaja, pripadne may exercise the right to access and correct thgoRal
pozadovd napravu poruSenia povinnosti pri Data that concerns him/her, or possibly seek regseth
spracovani Osobnych Udajov, kontaktovanim the event of any breach of duties regarding thegssing
personalneho oddelenia SBA. of the Personal Data, by contacting the Human Ressu
Department of the SBA.

5.2 Lektor m& pravo odvdla svoj suhlas so 5.2 The Lecturer is entitled to withdraw his/hemsent
spractivanim Osobnych Gdajov fadtejto Zmluvy  with the procession of the Personal Data hereuindesise
v pripadoch, kedy je SBA opravnena spraciva when the SBA is entitled to process the Persontd Daly
Osobné Udaje len na zéklade suhlasu Lektora, i to ( with the consent of the Lecturer, and that (i) esdlely in
vyluéne v pisomnej forme, (i) nie so spéatnou writing, (ii) not with retroactive effect and (iifot during
cinnog’ou a (i) nie pdas trvania Gelu na  the existence of purpose for the procession oPtesonal
spractvanie Osobnych adajov s vynimkou pripadu, Data except for when the SBA breaches its obligatim
ak SBA poruSi svoje povinnosti &o Lektorovi the Lecturer regarding the Personal Data protection
ohladom ochrany Osobnych Gdajov.

5.3 Lektor udéuje SBA suhlas na pouzitie mien, 5.3 The Lecturer hereby grants consent to use dinees,
podobizni, obrazovych  snimok, obrazovych portraits, visual images, video and audio recorsliagd
a zvukovych  zdznamov  a obrazovo-zvukovych image-sound recordings or other personal charatiteyiof
zaznamowi inych prejavov osobnej povahy Lektora the Lecturer to the SBA (hereinafter referred totlaes
(dalej len ,Suhlas). “Consent).

5.4 SBA je opravnena pouZzipredmety ochrany 5.4 The SBA is entitled to use the objects of thaqrtion
pod’a bodu 5.3 tohtailanku Zmluvy sama alebo referred to in paragraph 5.3 hereof itself or tigtoa third
prostrednictvom tretej osoby vSetkymi znamymi party by means of all known modes of usage andowtth
spbsobmi pouzitia a v neobmedzenom rozsahu. restriction.

5.5 Lektor udéuje Suhlas na celyas trvania doby 5.5 The Lecturer grants the Consent to the entiratin
pravnej ochrany predmetov uvedenych v bode 5.3of the period of legal protection of objects reéefrto in
tohto¢lanku Zmluvy. paragraph 5.3 hereof.

5.6 SBA je opravnena Suhlas postlpbez 5.6 The SBA is entitled to assign the Consent witho
predchadzajuceho suhlasu Lektora. previous consent of the Lecturer.

Article 6. Confidentiality duty.

6.1 The Lecturer undertakes:
a) to keep confidential with regard to third pesall
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vSetkych skuténostiach, o ktorych sa dozvie matters that he/she has learnt about in conneutittinthe

v slvislosti s plnenim zavazku gdedtejto Zmluvy, performance of the activities, particularly but remtlely,
najma, nie vSak vyktne, o obchodnych vahoch about business relationships and contacts and B#&sS

a kontaktoch SBA, o vnutornej organizaciéianosti internal organization or the business activities;

SBA; b) to keep confidential with regard to third persahe

b) zachovava vogi tretim osobam nthnlivos® o amount of his/her Remuneration and other possible
vysSke jeho Odmeny dalSich pripadnych plneniach performances provided by the SBA to the Lecturer
poskytovanych Lektorovi pdd tejto Zmluvy. hereunder.

6.2 Povinnos mi¢anlivosti nie jetasovo obmedzena. 6.2 Confidentiality duty is not time limited.

6.3 Povinnosti ndanlivosti mbdze by Lektor 6.3 The Lecturer can be exempted from the confidktyt
zbaveny iba pisomnym vyhlasenim SBA o zbaveniduty solely by the SBA's written declaration on the

povinnosti méanlivosti v utenom rozsahu. exemption of the confidentiality duty in the spéamif
extent.
Clanok 7. Zaverané ustanovenia. Article 7. Final provisions.

7.1 Tato Zmluva nadoblda plattiogdiom jej 7.1 This Contract shall enter into force upon itgggg by
podpisu oboma Zmluvnymi stranami. && je tato  both Parties. As the Contract is mandatorily disetb
Zmluva povinne zver#épvanou zmluvou v zmysle 8 contract pursuant to Section 5a of Act. No. 211(PQ0ll.
5a zékonag. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe on Free Access to Information (Freedom of Inforpmati
k informaciam (zdkon o slobode informacii), Act), it shall take effect upon its disclosure hetCentral
(cinnog’ nadoblda jej zverejnenim v centrdlnom registry of contracts kept by the Government Offafehe
registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej Slovak Republic, which is available on
republiky, ktory je dostupny na http://www.crz.gov.sk/

http://www.crz.gov.sk/

7.2 Zmluvny vrah medzi Stranami (vratane prav 7.2 The contractual relation of the Parties (intigdthe
a povinnosti Stran vyslovne neupravenych v tejto rights and obligations of the Parties not explcpitovided
Zmluve) sa riadi slovenskymi pravnymi predpismi, for herein) is regulated by the Slovak legal retiates, in
najma OBianskym zakonnikom. V pripade, Ze sa particular by the Civil Code. Should any provisioereof
akékdvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym becomes invalid or ineffective, the validity oredfiveness
alebo nedinnym, nie je tym dotknuta platnbslebo of the remaining provisions hereof shall not besetid.
(¢innog’ ostatnych ustanoveni. Pre spory ztejto The disputes arising out of this Contract (inclgdin

Zmluvy (vratane sporov o jej platngs &innog’, disputes on its validity, effectiveness, perforngnand
zmenu, plnenie a ukdanie) je dand pravomoc termination) shall be in the competence of the &kov
slovenskych sudov. courts.

7.3 Lektor je svojim odbornym zameranim, 7.3 In consideration for Lecturer’s professionatu
skisenotami a znalotami jedinégnym na trhu  experience and knowledge, the Lecturer is the umniqu
obdobnych profesii aako nepodnikatenema  the market of similar professions and as a non-
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z. z. overejnpom entrepreneur he/she has not the status of tenderfor
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonowandidate pursuant to the Act No. 25/2006 CollPaiblic

v zneni neskorSich predpisov postavenie uchi#dza Procurement as amended.

ani zaujemcu.

7.4 V pripade, ak pri vykoneinnosti uvedenych 7.4 Where in the performance of the activitiegmefd to
v Clanku 1. bod 1.1 Zmluvy vznikne dielo, ktoré je in paragraph 1.1 hereof the work, which meets &duall
dielom v zmysle ustanovenia 8 7 zak@n®18/2003  definition of a, work" under the Section 7 of the Ahllo.

Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s618/2003 Coll. on copyright and rights related apyright
autorskym pravom v zneni neskorSich predpisovas amended (hereinafter referred to as tGepYyright

(dalej len ‘Autorsky zékon”), Lektor tymto udéuje Act"), is created, Lecturer hereby grants SBA a liegioc
SBA suhlas na pouzitie takéhoto diela alebo use such work or any part thereof to all known usfea
akejkd'vek jehocasti (licenciu) a to na vSetky zndme work specified in Section 18 Subsection 2 of the@mht
spOsoby pouzitia diela uvedené v ustanoveni Act (hereinafter referred to as thieicence 1').

The Lecturer grants the Licence 1 for no considtemafor
the duration of his/her rights to work and for womted
material and territorial scope. Lecturer at the same
agrees that SBA grants licence to a third partyde the
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suhlas na poskytnutie suhlasu tretej osobe naf@uzi work within the scope of Licence (hereinafter referred to
diela v rozsahu udelenej Licencie Halej len as 'Sub-licence 1).
“Sublicencia ).

7.5 V pripade, ak pri vykon&innosti uvedenych v 7.5 Where in the performance of the activities nefé to
Clanku 1. bod 1.1 Zmluvy vznikne umelecky vykon, in paragraph 1.1 hereof the artistic performanckicv
ktory je umeleckym vykonom v zmysle ustanovenia meets the legal definition of apartistic performance”

8 5 ods. 13 Autorského zakona, Lektor tymtolugie under the SectioB Subsection 13 of the Copyright Act, is
SBA suhlas na pouzitie takéhoto umeleckého vykonucreated, Lecturer hereby grants SBA a licetacase such
(licenciu) ato na vSetky zname spdsoby pouzitiaan artistic performance or any part thereof tokalbwn
umeleckého vykonu uvedené v ustanoveni 8§ 63 odsuses of an artistic performance specified in Sac68

2 Autorského zékonadglej len ‘Licencia 2). Subsection 2 of the Copyright Act (hereinafter nefd to
Lektor udéuje Licenciu 2 bezodplatne, na dobu as the Licence 2). The Lecturemgrants the Licence 2 for
trvania prav  kumeleckému vykonu a v no consideration, for the duration of his/her right the
neobmedzenom vecnom a Uzemnom rozsahu. Lektoartistic performance and for unlimited material and
zarovar udd’uje SBA suhlas na poskytnutie sthlasu territorial scope. Lecturer at the same time agteasSBA
tretej osobe na pouzitie umeleckého vykonu v grants licence to a third party to use the artistic
rozsahu udelenej Licencie 2'dlej len ‘Sublicencia performance within the scope of Licen2e(hereinafter
2. referred to asSub-licence 2).

7.6 Akékdvek zmeny obsahu tejto Zmluvy mdézu 7.6 Any changes of the content hereof may be madie o
byt vykonané iba pisomnou dohodou oboch Stran.by written agreement of both Parties, unless tivid Cbde
Zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach v stipulates otherwise. This Contract has been eadcint
slovenskom a anglickom jazyku, z ktorych SBA three counterparts in Slovak and English language of
dostane dve vyhotovenia a Lektor dostane jednowhich the SBA shall receive two counterparts and th
vyhotovenie. V pripade akychkeek nezrovnalosti  Lecturer shall receive one counterpart. In the ee¢émny

v obsahu alebo vyklade ich jazykovych verzii je discrepancies regarding its content or interpratatihe
rozhodujlce slovenské znenie tejto Zmluvy. Slovak language version hereof shall prevail.

7.7 Strany vyhlasuju, Ze tato Zmluweatvaraji na 7.7 Both Parties declare that they conclude thist@ot of
zaklade ich slobodnej vole, gitali si jej obsah ana their free will, they have read its content andeaglence
znak suhlasu sospravost jej obsahu ju of their consent to its wording they voluntarihgsiit as

dobrovd’ne podpisuju. correct.

7.8 Prilohy: 1. Harmonogram 7.8 Annex: 1. Schedule
\Y, jir:] In on
William Reichert William Reichert

V Bratislave, da In Bratislava, on

Slovak Business Agency Slovak Business Agency
Ing. Branislav Safarik Ing. Branislav Safarik
generalny riadité Director General
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